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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 216/2001,

annettu 29 piivinid tammikuuta 2001,

banaanialan yhteisesti markkinajirjestelysti annetun asetuksen (ETY) N:o 404/93 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),

sekd katsoo seuraavaa:

1)

1

) Laus

Toimittajamaihin ja muihin asianomaisiin osapuoliin on
luotu lukuisia ja tiiviitd yhteyksid tavoitteena lopettaa
asetuksessa (ETY) N:o 404/93 (* vahvistetun tuontime-
nettelyn aiheuttamat vastaviitteet sekd ottaa huomioon
Maailman kauppajirjeston (WTO) riitojenratkaisumenet-
telyn mukaisesti perustetun erityisryhmin padtelmat.

Kaikkien komission esittdimien vaihtoehtojen perusteella
on arvioitavissa, ettd vahvistamalla keskipitkaksi aikava-
liksi tuontimenettely, jossa sovelletaan sopivan tasoista
tullia ja AKT-maista yhteiso6n suuntautuvan tuonnin
tullietuuskohtelua, voidaan parhaiten taata toisaalta
yhteisen markkinajirjestelyn tavoitteiden toteutuminen
yhteison tuotannon ja kulutuskysynnin osalta ja
toisaalta maailmankaupan sddntojen noudattaminen,
sekd estdd uudet vastaviitteet.

Tillainen menettely voidaan kuitenkin perustaa vasta,
kun neuvottelut yhteison kumppaneiden kanssa on
kiyty WTO:n menettelyjen ja erityisesti tullitariffeja ja
kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXVII
artiklan mukaisesti. Ndiden neuvottelujen tulos on alis-
tettava neuvoston hyvaksyttdviksi, ja neuvoston on
perustamissopimuksen mdirdysten mukaisesti myos
vahvistettava sovellettava yhteinen tullitariffi.

Tdmin menettelyn voimaantuloon asti yhteisén hankin-
toja varten olisi avattava useita kaikkia alkuperid
koskevia tariffikiintioité, jotka jdrjestetddn riitojenratkai-
suelimen suositukset huomioon ottaen. Ensimmadiseksi
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on avattu 2200000 tonnin perustariffikiintio, jossa
kannettava WTO:ssa sidottu tulli on 75 euroa tonnilta.
Toiseksi avatulla 353 000 tonnin lisitariffikiintiolld
vastataan yhteisén vuonna 1995 tapahtuneesta laajentu-
misesta aiheutuneeseen kulutuksen kasvuun ja siind
kannetaan sama tulli. Yhteison tarpeet tyydyttivien
toimitusten turvaamiseksi olisi avattava kolmas 850 000
tonnin autonominen tariffikiintio, joka myds koskee
kaikkia alkuperid. Tdssd viimeksi mainitussa tariffikiin-
tiossd olisi myds maddrittavd aiheellista menettelyd
noudattaen mahdollisuudesta alentaa sovellettavaa tullia,
jotta mahdollistettaisiin  niisti kolmansista maista
perdisin olevien banaanien tehokas tuonti, jotka eivit saa
osakseen AKT-maista perdisin oleville banaaneille myon-
nettyd tullietuutta.

Ottaen huomioon AKT-maille annetut sitoumukset ja
tarve taata niille riittdvdt kilpailuedellytykset naistd
maista perdisin olevien banaanien tuontiin sovellettavan
etuustullin (300 euroa/tonni) olisi mahdollistettava
kauppavirtojen sdilyminen. Tdmd johtaisi erityisesti
tdllaisen tuonnin tullittomuuteen kolmessa ensimmai-
sessd tariffikiintiossa.

Komissio olisi valtuutettava aloittamaan neuvottelut
sellaisten toimittajamaiden kanssa, joille banaanien vienti
yhteisoon on erittdin tirkedtd. Neuvotteluissa olisi pyrit-
tdvd sopimaan kahden ensimmiisen tariffikiintion jaka-
misesta. On my0s syytd antaa komissiolle toimivalta
antaa yksityiskohtaiset sddnnot tdssd asetuksessa vahvis-
tettujen tariffikiintididen hallinnoinnista.

Olisi annettava sddnnoksid, joilla voidaan muuttaa
353 000 tonnin autonomista lisitariffikiintiotd hankinta-
taseen vahvistamisen yhteydessdé todetun yhteison
kysynnin kasvamisen huomioon ottamiseksi. Sellaisten
poikkeuksellisten olosuhteiden huomioon ottamiseksi,
jotka voivat vaikuttaa yhteison hankintoihin, on myos
syytd sddtdid mahdollisuudesta vahvistaa aiheellisia
erityistoimenpiteita.

Tamidn vuoksi olisi asetuksen (ETY) N:o 404/93 IV
osasto muutettava vastaavasti,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 40493 seuraavasti:

1) Korvataan 16—20 artikla seuraavasti:

”16 artikla

1. Tatd artiklaa ja 17—20 artiklaa sovelletaan CN-
koodiin ex 0803 00 19 kuuluvien tuoreiden tuotteiden
tuontiin sithen asti, kun tullitariffeja ja kauppaa koskevan
yleissopimuksen (GATT) XXVIII artiklassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen vahvistettu yhteisen tullitariffin kyseisid
tuotteita koskeva tulli tulee voimaan, eli viimeistidn 1
pdivadn tammikuuta 2006.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun tullin voimaantuloon
asti 1 kohdassa mainitut tuoreet tuotteet tuodaan 18 artik-
lalla avatuissa tariffikiintioissa.

17 artikla

Banaanien tuonnilta yhteis66n vaaditaan tarvittaessa tuonti-
todistus, jonka jisenvaltiot myontavit hakemuksesta jokai-
selle hakijalle riippumatta hakijan sijoittautumispaikasta
yhteisossd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 18 ja 19
artiklan tdytintoonpanemiseksi annettavien erityisten sidn-
nosten soveltamista.

Tuontitodistus on voimassa koko yhteisossd. Jollei 27
artiklan mukaisesti sdddetyistd poikkeuksista muuta johdu,
ndiden todistusten antaminen edellyttdd vakuutta, jolla
taataan tuontisitoumuksen noudattaminen timin asetuksen
mukaisilla edellytyksilld todistuksen koko voimassaoloajan.
Ylivoimaista estettd lukuun ottamatta timd vakuus on pidi-
tettdvd kokonaan tai osittain, jos toimea ei toteuteta tdssd
madrdajassa tai jos se toteutetaan vain osittain.

18 artikla

1. Joka vuosi avataan 1 pdivdstd tammikuuta alkaen
seuraavat tariffikiintiot:

a) 2200 000 nettotonnin tariffikiintio eli "kiintio A”,
b) 353 000 nettotonnin lisdtariffikiintio eli “kiinti6 B”,

¢) 850 000 nettotonnin autonominen tariffikiintic eli
“kiintio C”.

Ndmd tariffikiintiét avataan kaikista kolmansista maista
perdisin olevien tuotteiden tuontia varten.

Niiden Maailman kauppajirjeston (WTO) sopimuspuolten,
joille banaanien vienti on erittdin tirkedd, kanssa tehdyn

sopimuksen perusteella komissiolla on oikeus jakaa tariffi-
kiintiot "A” ja "B” toimittajamaiden kesken.

2. Tariffikiintidissi "A” ja "B” tuonnista kannetaan tullia
75 euroa tonnilta.

3. Tariffikiintiossd "C” tuonnista kannetaan tullia 300
euroa tonnilta.

Komissio voi vuoden aikana alentaa edellisessd alakohdassa
vahvistettua tullia sikdli kun tdmé osoittautuu tarpeelliseksi,
jotta varmistettaisiin niistd kolmansista maista perdisin
olevien banaanien tehokas tuonti, jotka eivdt saa osakseen
tdimdn artiklan 4 kohdassa sdddettyi tullietuuskohtelua.

Timidn kohdan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
sdannot annetaan 27 artiklassa sdddettyd menettelyd noudat-
taen.

4. Tariffikiintioissd sekd niiden ulkopuolella sovelletaan
AKT-maista perdisin olevaan tuontiin etuustullia, joka on
300 euroa tonnilta.

5.  Tissi artiklassa vahvistetut tullit muunnetaan kansalli-
seksi valuutaksi kayttimalld kyseisiin tuotteisiin yhteisessi
tullitariffissa sovellettavaa kurssia.

6.  Edelld 1 kohdan b alakohdassa sdddettya lisatariffikiin-
tiotd voidaan korottaa yhteison kysynndn kasvaessa
tuotannon, kulutuksen, tuonnin ja viennin taseen perus-
teella.

Taseen vahvistamisessa ja tariffikiintion korottamisessa on
noudatettava 27 artiklassa sdddettyd menettelya.

7. Jos yhteison hankintoihin vaikuttavat tuotanto- ja
tuontiedellytyksiin  liittyvdt poikkeukselliset —olosuhteet,
komissio vahvistaa tarvittavat erityiset toimenpiteet 27
artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

Tallaisessa  tapauksessa lisatariffikiintiotd ”B”  voidaan
mukauttaa 6 kohdassa mainitun taseen perusteella. Erityis-
toimenpiteet voivat poiketa 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti
annetuista yksityiskohtaisista sddnnoistd. Niilli on voitava
vilttad kolmansien maiden vilinen syrjintd.

8.  Yhteison ulkopuolelle jalleenvietyjd banaaneja ei lueta
vastaaviin tariffikiinti6ihin.

19 artikla

1.  Tariffikiintididen hallinnointiin voidaan soveltaa perin-
teisten kauppavirtojen huomioon ottamiseen perustuvaa
menetelmdd (niin sanotun perinteiset/uudet tuojat -menet-
telyn mukaisesti) ja/tai muita menetelmia.

2. Sdddetyssi menetelmdssd on otettava tarvittaessa
huomioon tarve siilyttdd yhteison hankintojen tasapaino.
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20 artikla

Komissio antaa yksityiskohtaiset sddnnét timédn osaston
soveltamisesta 27 artiklassa sdddettyd menettelyd noudat-
taen. Kyseiset yksityiskohtaiset sadnnot kattavat erityisesti:

a) 18 artiklassa mainittujen tariffikiintididen hallinnointia
koskevat yksityiskohtaiset sddnnot

b) tarvittaessa takeet tuotteiden luonteesta ja alkuperdsti

¢) yhteison perustamissopimuksen 300 artiklan mukaisesti
tekemistd sopimuksista johtuvien velvoitteiden noudatta-
misen edellyttdimit toimenpiteet.”

2) Korvataan 29 artiklan seitsemis luetelmakohta seuraavasti:

»

— niiden alueella kaupan pidettyjen yhteisén banaanien,
AKT-maista ja muista kolmansista maista peraisin
olevien banaanien mdairistd.”

3) Kumotaan liite.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kolmantena pdivind sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd huhtikuuta 2001. Komissio voi
kuitenkin 27 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen siirtdd
tdtd ajankohtaa enintdin 1 pdivddn heindkuuta 2001, jos timi
osoittautuu tarpeelliseksi tariffikiintiojirjestelmin hoidossa
toteutettujen muutosten tiytintoonpanemiseksi.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 29 péivind tammikuuta 2001.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. WINBERG



